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▼B

BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 29 april 2004

tot wijziging van de bijlagen I, II en III bij Beschikking 2003/858/
EG tot vaststelling van veterinairrechtelijke voorschriften en certifi-
ceringsvoorschriften voor de invoer van levende vis en van eieren en
gameten daarvan bestemd voor de kweek, en van levende vis
afkomstig van aquacultuur en producten daarvan bestemd voor

menselijke consumptie

(Kennisgeving geschied onder nummer C(2004) 1680)

(Voor de EER relevante tekst)

(2004/454/EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap,

Gelet op Richtlijn 91/67/EEG van de Raad van 28 januari 1991 inzake
veterinairrechtelijke voorschriften voor het in de handel brengen van
aquicultuurdieren en aquicultuurproducten (1), en met name op artikel
20, lid 1, en artikel 21, lid 2,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Beschikking 2003/858/EG van de Commissie (2) zijn
specifieke veterinairrechtelijke voorschriften en modelcertificaten
vastgesteld voor derde landen of delen daarvan waaruit de
lidstaten levende vis en eieren en gameten daarvan, bestemd
voor de kweek, en levende vis afkomstig van aquacultuur en
producten daarvan, bestemd voor menselijke consumptie, in de
Gemeenschap mogen invoeren.

(2) Bij Beschikking 2004/453/EG van de Commissie van 29 april
2004 ter uitvoering van Richtlijn 91/67/EEG van de Raad wat
betreft maatregelen tegen bepaalde ziekten bij aquacultuur-
dieren (3) zijn aan Denemarken, Finland, Ierland, het Verenigd
Koninkrijk en Zweden aanvullende garanties geboden voor
bepaalde ziekten die vermeld staan in kolom 1, lijst III, van
bijlage A bij Richtlijn 91/67/EEG.

(3) Die garanties moeten ook gelden voor de invoer van levende vis
uit derde landen. De garanties moeten worden opgenomen in de
bijlagen I, II en III bij Beschikking 2003/858/EG, die dus
gewijzigd moet worden.

(4) De in deze beschikking vervatte maatregelen zijn in overeenstem-
ming met het advies van het Permanent Comité voor de
voedselketen en de diergezondheid,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

Beschikking 2003/858/EG wordt als volgt gewijzigd:

1. Bijlage I wordt vervangen door de tekst van bijlage I bij deze
beschikking.

2. Bijlage II wordt vervangen door de tekst van bijlage II bij deze
beschikking.

3. Bijlage III wordt vervangen door de tekst van bijlage III bij deze
beschikking.
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(1) PB L 46 van 19.2.1991, blz. 1. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij Verordening
(EG) nr. 806/2003 (PB L 122 van 16.5.2003, blz. 1).

(2) PB L 324 van 11.12.2003, blz. 37.
(3) PB L 156 van 30.4.2004, blz. 5. Beschikking gerectificeerd in PB L 202 van

7.6.2004, blz. 4.

▼C1



▼C1
Artikel 2

Deze beschikking is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 29 april 2004.
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▼C1
BIJLAGE I

„BIJLAGE I

Gebieden van waaruit de invoer van bepaalde soorten levende vis en eieren en gameten daarvan,
bestemd voor de kweek, in de Europese Gemeenschap (EG) is toegestaan

Land Gebied Specifieke voorschriften (1)

Opmerkingen (2)
ISO-
code

Naam
Co-
de

Bes-
chri-
jvin-
g

VH-
S

IHN SVC BKD IPN
G.
sala-
ris

AL Albanië

AU Australië

BR Brazilië Alleen karpers

BG Bulgarije

CA Canada

CL Chili

CN Volksre-
publiek
China

Alleen karpers

CO Colombia Alleen karpers

CG Congo Alleen karpers

HR Kroatië

MK
(3)

Voormali-
ge Joego-
slavische
Republie-
k
Macedon-
ië

Alleen karpers

ID Indonesië

IL Israël

JM Jamaica Alleen karpers

JP Japan Alleen karpers

MY Maleisië
(schierei-
land,
alleen
westelijk
Maleisië)

Alleen karpers

NZ Nieuw-
Zeeland

RU Russische
Federatie

SG Singapore Alleen karpers

ZA Zuid-
Afrika

LK Sri Lanka Alleen karpers

TW Taiwan Alleen karpers

TH Thailand Alleen karpers

TR Turkije
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▼C1

Land Gebied Specifieke voorschriften (1)

Opmerkingen (2)
ISO-
code

Naam
Co-
de

Bes-
chri-
jvin-
g

VH-
S

IHN SVC BKD IPN
G.
sala-
ris

US Verenigde
Staten

(1) Ja of Neen invullen naar gelang van het geval, indien het aangewezen bedrijf, het kustgebied of het continentale
gebied door de centrale bevoegde autoriteit van het land van uitvoer is erkend als gebied dat ook voldoet aan de
specifieke veterinairrechtelijke voorschriften – met inbegrip van een non-vaccinatiebeleid – voor het binnen-
brengen in communautaire gebieden en bedrijven met een door de Gemeenschap goedgekeurd programma of
erkende status ten aanzien van een of meer van de volgende ziekten: virale hemorragische septikemie (VHS) en
infectieuze hematopoïetische necrose (IHN), of aanvullende garanties voor voorjaarsviremie van de karper (SVC),
Bacterial Kidney Disease (BKD), infectieuze pancreatische necrose (IPN) en/of Gyrodactylus salaris (G. salaris).

(2) Geen beperkingen indien niets is ingevuld. Indien het land of gebied slechts bepaalde soorten en/of eieren of
gameten mag uitvoeren, moet in deze kolom de soort worden aangegeven en/of bijvoorbeeld de vermelding
„alleen eieren” worden ingevuld.

(3) Voorlopige code die niet vooruitloopt op de definitieve benaming voor dit land, die zal worden vastgelegd na de
afsluiting van de lopende onderhandelingen in het kader van de Verenigde Naties.”
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BIJLAGE II

„BIJLAGE II
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▼C1
BIJLAGE III

„BIJLAGE III

Toelichting

a) De bevoegde autoriteiten van het land van uitvoer stellen een certificaat
op overeenkomstig het in bijlage II, IV of V bij deze beschikking vastge-
stelde model, met inachtneming van het doel waarvoor de vissen worden
gebruikt na aankomst in de EG.

b) Naar gelang van de status van de in de EG-lidstaat gelegen plaats van
bestemming ten aanzien van virale hemorragische septikemie (VHS),
infectieuze hematopoïetische necrose (IHN), voorjaarsviremie van de
karper (SVC), Bacterial Kidney Disease (BKD), infectieuze pancreatische
necrose (IPN) en Gyrodactylus salaris (G. salaris) moeten de nodige
specifieke aanvullende voorschriften worden opgenomen in het certificaat.

c) Het originele exemplaar van elk certificaat bestaat uit één blad waarvan
beide zijden worden gebruikt of, wanneer meer dan één blad vereist is,
uit een formulier waarvan alle bladen één ondeelbaar geheel vormen.

Rechtsbovenaan iedere bladzijde moet het woord „origineel” worden
vermeld, alsmede een specifiek, door de bevoegde autoriteit toegekend
codenummer. Alle bladzijden van het certificaat moeten worden
genummerd – (nummer bladzijde) van (totaal aantal bladzijden).

d) Het origineel van het certificaat en de in het modelcertificaat genoemde
etiketten moeten worden opgesteld in ten minste één van de officiële
talen van de EG-lidstaat waar de controle in de grensinspectiepost zal
worden uitgevoerd en van de EG-lidstaat van bestemming. Deze lidstaten
kunnen evenwel toestaan dat in plaats van de eigen taal een andere
communautaire taal wordt gebruikt, indien nodig met een officiële
vertaling.

e) Het originele exemplaar van het certificaat moet op de dag van lading van
de zending voor uitvoer naar de EG door een door de bevoegde autoriteit
aangewezen officiële inspecteur worden ingevuld, van een officieel
stempel voorzien en ondertekend. De bevoegde autoriteit van het land van
uitvoer moet er daarbij op toezien dat beginselen van certificering worden
toegepast die ten minste gelijkwaardig zijn aan die van Richtlijn 96/93/EG
van de Raad.

De kleur van het stempel (indien geen reliëfstempel) en van de handteke-
ning moet verschillen van die van de gedrukte tekst.

f) Indien voor de identificatie van de bestanddelen van de zending extra
bladen aan het certificaat worden gehecht, worden deze bladen
beschouwd als deel uitmakend van het originele exemplaar en moeten op
elke bladzijde de handtekening en het stempel van de certificerende
officiële inspecteur worden aangebracht.

g) Het originele exemplaar van het certificaat vergezelt de zending tot in de
EG-grensinspectiepost.

h) Het certificaat is tien dagen geldig vanaf de datum van afgifte. Bij vervoer
per schip wordt de geldigheidsduur verlengd met de duur van de zeereis.

i) De vissen en de eieren en gameten daarvan mogen niet samen worden
vervoerd met andere vissen, eieren of gameten daarvan, die niet bestemd
zijn voor de Europese Gemeenschap of die een lagere gezondheidsstatus
hebben. Bovendien mogen zij niet worden vervoerd onder omstandig-
heden waardoor hun gezondheidsstatus wordt aangetast.

j) De eventuele aanwezigheid van ziekteverwekkers in het water is van
belang voor de bepaling van de gezondheidsstatus van de levende
vissen, eieren of gameten daarvan. De certificerende ambtenaren moeten
daarom rekening houden met het volgende: de „plaats van oorsprong” is
de ligging van het bedrijf waar de vissen, eieren of gameten zijn
gekweekt en de handelsafmetingen voor de onder dit certificaat vallende
zending hebben bereikt.”
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